BARBARASCO

El Vénto dl'Arpa e [ Sélo

I tachéven lita n ghjérno el Vénto e [ Sélo: in i voléva éser pi forto de
cl altro. Quand’i an visto n viaghjaddre' ch’i vegniva avanti fascia nt el
manteélo, i dé ch’i tachéven lita ghj an deciso ch’i sarésa sta pu forto quél
ch’i avrésa fato cavar el mantélo d’adoso a cl altro.

El Vénto ghj a cumincia a sufiar forta, ma pu i sufiéva e pu [
viaghjadére' i se cuvriva nt el mantélo, cusci, ala fin, al pover Vénto a g é
tuca piantarla li. El Sélo i s é fato vedér ent el célo e da li n po el
viaghjadodre', ch’i g avéva caldo, i s é cava | mantélo, e | Vénto ghj a duviy
diro che el Sole* ghj éra pi forta de li.

La t é piasgin la fola? A la vulan arsentiro?

Nota 1 - tutte queste parole pronunciate in tonia terminano in -0, ma in
fonosintassi, se legate prosodicamente alla parola successiva, -0 puo facilmente
passare a schwa e, da tale stadio, pud anche non pronunciarsi. Nei casi di omessa

pronuncia abbiamo comunque trascritto schwa per le parole normalmente

terminanti in -0, mentre per quelle terminanti in schwa, come de, se ecc., abbiamo

scritto dei semplici d, s ecc.



